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Ob troških Zagrebške Matice je na Duna j i iz 
tiskarne jermenskima samostana na svitlobo peršel pervi 
zvezek g. Drobničev i ga besednjaka z napisam: 

Ilirsko - nemačko - talianski 
M a l i R e č n i k , 

od 
Josipa Drobnica. 

XarociIo na ta koristni besednjak še zmiram terpi 
po 1 gold. 20 kraje, srebra. Kadar pa bo pppolnama 
dogotovljen, bo cena poskočila na 2 gold. srebra. Važ
nost tega ličniga besednjaka mora slehernimu očitna biti, 
kdor pomisli, de se pismenost naših sosedov čedalje bolj 
razširja, in de je ta rečnik potrebam t r eh narodov pri-
merjen. Ta 1. razdelik je natisnjen v osmini na lepim 
papirji z ličnimi in razložnimi čerkami, ima 10 pola, in 
obseže še precej besedi od čerke JV. Zatim pridejo še 3 
enaki razdelki, kakor je bilo lani v Novicah oznanjeno. 


